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27 a ÖV központi hatalmak mellett. 

Milliós hadizsákmány Csacsakb sákmány Gsacsakban. 
Minden olasz támadást visszaverünk szórsz KELET a eat jea és ; bagíyekk száma 9 tisztre és 750 főnyi 

i á ú alá eyg , UK, ugy, [ilegénységre, a zsákmány pedig 3 gép-, Két századot megsemmisitettünk. — Íhogy kénytelen volt nyugat felé vissza- puskára emelkedett. rdlktok állá 3 Honvédeink hőstettei San Mar- tarta szAlután tel 3 órakor egy lovas I 
tinonál. ezred az északi front csapataitól és a ű : . ; 

A trák ; ZA tes gt] szomszédos német hadoszlop osztagai- Capataink Mitrovicán tul erők Z osztrák-magyar főhadiszállás je-Ítól kisérve, elsőnek vonult be a városba. elérték Wucit iti ké 
en be Vippezt TS E eösaéüs A ze Mi számát még nem. állapították TI VIG ét. ö : 4 ach torkolata és San Mar-Ímeg. (Min.-eln. s.-oszt j zi lino közt folyó elkeseredett harcok egész ) Ujabb 16,800 szerb fogoly. 
nap és éjjel is tartottak. Az ellenség almzer eg p Az osztrák-magyar főhadiszállás i Monte Sam Micheletől északra szaka. Miiliós . hadizsákmány Csacsakhan. lenti: eYaszotadtzt AR 165 

574 01 és pe na ad- : j E ú s Mitrovi ikalmával : s hi erővel: Több izberr benyomult átkainkba,] -A. belgrádi állami zálogház kincsei. os. és kir, csapatok 10.000 szerbet fogy j túlke d í d (j v ő e 8 8; j A § ő y B. út tart "közel FTÉEbAT fézés jigárát Fővárosi tudósítónk táviratozza: metil ELNLAK ÁK hl tábori  ágyut, 
3 a derék 7-ik és 27-ik számu alpesvidéki kéfa e ádezádtásáákás meáadot áló ter 2 mozdonyt 130" vasuti föktalti és eat, 4 al dek. ennél AsACSAK egnap váratlanul fő-legvéb hadiszert zeákmánuar ki SZ a ölmsztie lötte értékes leletre bukkant. -- Egy] 9909, nadiszert zsákmányoltak, ! d Az olaszoknak egy, a Monte Sanl; By Egy osztrak és mi § Michele ellen intézett támadása az ösz-[[őhadnagy átvizsgálta a csacsaki taka- Mitrovicán. fül. előrori alielek hadosztop 
ik szes eddigiekhez hasonlóan meghínsult. vokált oda e ogy  Parancs- Vucitrn vidékét, Odább délre német ee té an Martinonál is egész nap inga- Á azt. SZenibolgár csapatok nic á Rt ; 
jós dozó szerencsével folyt a gye; Bi termebágari karók za Tea Listája átkelni. pAV8RL JA JSMNOBIL " készült Ú 4. gr a K dai teg . akar nztár vezetői az idajáa f. apait ; végre kipróbált honvédeink késő este állították, hogy a bánc élaitó . mögött]: , 4 Prisztina körüli harcokban több 
í hadállásainkat itt is teljesen visszahódi [értéktelen lim-lomot töreret ad-[ mint 6800 szerbet fogtak el és 6 szerb ; tolták és megtartották. nagy azonban fölnvittatta as atól ez allöveget zsákmányoltak. Höfer. (Mi h. A görzi hidfő, a város déli:-része nagy azonban fölnyittatta az ajtót és a bi 5.-oszt.) 4 . Höter. (Min... 4. s Rupa és Savogua községek heves páncélszekrényben ládákba csomagolva[ 7 i 
e tüzérségi tüz alatt álltak. 7 kat A tömeg arany és ezüst értéktárgya- Eománi A a öz ellenség 16bb zászlóalja táma. erett megalapítani hog egg egg fománia megmozdul vaj ott Oslaviánál. Visszavertük, két szá-] . a-b. Fsldeütei : lá 8 ni i k 
ze 4 zadot megsemmisitettünk. cselt idez tetét eg keine ű központi hatalmak mellett 

j Két repülőnk bombákat dobott Tol: végett. Á Katorai hatóságok Ci nagy Fővárosi tudósitónk táviratozza : ; mezzora. H öf er. (M.-e. s.-o.) láda aranykincset foglaltak le. Az értés[/ a Jassyban megjelenő Opinia, a ; ) 4 sé; s. kes leletet még nem becsülték meg, dej mely nyiltan bevalija szimpátiáját a köz- : Berlintől. — Uranjáig. hozzáértők . állítása szerint legalább isjPont hatalmak iránt, legűtóbbi számá- 1 3 i két millió koronát ér a 11 láda tar-j0an a következő feltünően érdekes hirt 3 3 Fővárosi tudósítónk táviratozza:  !talma. I közli: ,Jassyban mozgalom indult meg ; j Közt A német közlekedésügyi miniszteri , egye gllsest Romániában visszhangot ; 
5 zli, hogy tegnap Vranját bevonták a önti H : NI. 3 íj asnii forgalomba. Nissel és Pirottal a) AÍLÉDÍÜK a montenegrói határt, veavaő jlverüls ezt a titokzatos hirt . A 

Tre táai már napok előtt helyreálli- Az. osztrák-magyar főhadiszállás je- sziti ki: piomáciai forrásból igy egé- ; 
. lenti: ; ; METTŐ Néhány nap mulv ; ; ö A montenegróiakat Focától keletreltem rekto eleg a ÖYEr h : ja enénél [s oz JA SEN ra, Stere Konstantin kormár 3 hol ásáróllis visszavertűk. Sjenicától délnyugatralpá ti i ki miez ÁNYA A gárok Prisztina elfoglal 91 átléptük a montenegrói határt. Hö er. erje dése zen gyiltan ismertetni k j 3 Szófiából hivatalosan jelentik: (M.-e. s.-0.) fog indítani eeááláb et mozgalmat ; 
Prisztina körül 10 nap óta heves j ; ; talmak mellett éti 18 központi ha. 1 

arcok folytak. Hadseregünk északkelet A németek harcai az oroszokkal. Íhogy Románia azonnal tért: rövetelni, ; J 8 dél felől végleg körülkeritette a szer- , Magyarország és Németorszá Area ; j eket. Az ellenség a legnagyobb erő-[/ A német nagy főhadiszállás jelenti:I Ehhez a mozgalomho 98 8 oldalára l ] fnültéssel igyekezett a várost megtar- [Hindenburg tákornagy hadcsoportjánakl moldovai bojár és TA erábttátelstrág malt . 
ani, de ú 1á- mü árd: irtokában van lak; jé s csatl; t , 44 tv", de nem volt képes előrenyomulá-!Berzemünde szilárdan a birtokában van.lakik már most is naponta együk e ! 
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4 j nácskoznak Jassyban, Stere Konstantin het ú1 ask fagánekibán e Hősi hadseregünk Negyven ellenséges 3 
AT USN Moldovai politikusok ugy tudják, 75 ú várat fo laltunk el 
TT09THBK hogy ez a mozgalom Bratianu minisz- aranykönyvéből, § " i 
Hl) terelnök hozzájárulásával indul meg. - a A N. W. Tagblatt érdekes statiszti- 
hl E Hősnő a hősök között. kát közöl, kimutatva, hogy a központi hatal- 
ői , ——.uum———m amint mmonazamámamema nekm e man mmmmemme near ea tm 6 . MMKATAN ító mak és fegyverbarátai negyven ellensé. j 
akkó , ; A Cs. És. üir. hadügyminiszterium saj ges várat vettek be a háboru 16 hó- 

1 Ez a hely irodája jelenti : napja alatt. 

has ] ; Ugyan ki beszélfarról a sok névtelen Negyven vár, közöttük sok hatalmas és 
4. most első sorban a háborué, azé, amelyik a fasszoayról, kik bolgogságuk legjavát áldoz- megvivhatatiannak mondott, amivel szemben ; 
h4 csatamezőkön Zug és ami itthon folytk a pol- Ízák hazájuknak ? Ki dicséri a leányokat ? az ántánt csak egyetlen nagyon leraiv ér. ; 

ún gári élet fentartásáért. Azé minden  gondola-Í Az enyelgést és a társaság örömeit hagytákí[ jékü váral foglalt el tőlönk, a messzi Csing- ; 

d tunk és akaratunk, minden szavunk és irá-lel az ápolás kedvéért ? Csak ift-ott vetődik taut, amelyen hősi helyőrsége mindhalálig 
418 sunk. Arra biztatunk mindenkit, hogy erejét legy erősebb fénysugár a lemondás és Önfel- kitartott  sokszorla — sokszoros ellenséggel 
si és minden jószándékát -.dja oda a legnagyobb ( áldozás ezen töméntelenségére. Bensőnkben szemben S a Gallipoli-félszigeten régi jelen: ; 
ű célnak, akár a harcférre rendeli helyzete, akár] mélyen megindulva látjuk be, hogy a bá- téktelen erődijéseket. 

; itthon tartja sorsa, hogy segitsen, résztvegyen [boru felrázó és nevelő hatása anyáinknál és A negyven általunk meghódított vár ig: Í 
k az itthon való élet lehető nyugalmának erősi- Inőtestvérinknél nem kevésbbé érvényesült ; By BNÉ (18 í 
hi tésében. És épen e hivatásnál fogva, amelyet [ mint önmagnnkon. pozlik jeg, örszágok szeriáti j 
b a nehéz idők parancsolnak. figyelmeztetnüuk Rodinis Amália egy tengeri hajósnak a Tizenöt vár Oroszországban ; 
3 ketl Debreczen közönségét, hogy a polgári fetesége Önkéntes ápolónőként 1914. julius és pedig: Ivángorod, Varsó, Novo-Geor- ; 

j beg kulturális, lelki szükségleteiről sem sza: [25-én Ő Felsége ,Traisen" nevü hajójára gievszk, Pultuszk, Prasznic, Rosan, Osztro- 
i ad lemondania. beállt. Férje, barátai és ennek bajtársai egy- lenka, Lomza, Ossoviec, Grodno, Olita, Kovno, 

hi. ; Nincs ideje ma annak, hogy behuzód-  aránt kérték, hogy álljon el e merész  szán-!Breszt Litovsz, Luch és- Duono. 

; e MlntáreN a fészkébe és ott a kulturéleti gékától, hiszen a hajó az ellenség kereszttü- Tizenkét vár Franciaország- 
Hi as. elete szükségleteiről való bus lemon- zébeu mindig a halál utján jár. De Rodinis [bam és pedig Longvy, Montmedy,  Givet, 

eves v ga vi uj virradatot. A lelki táplá- [asszony erre nem is hendesitett. Nappalj Laon, La Fére, Maubeuge, Lille, Manonvilters, 
i ra, éle. inomabb szórakozásokra Mmalminden műtéfnél segédkezett, ,sebesütteket[ Camp de Romains, Hirson, Ouesney és Pé- : 

i fnleee WT szükség van, mint va-l leemelte a kötöző asztalról, tisztogatta a mü- Í ronne. a 
íjEköa ; td 5. Tedzperei jó és rosszíszereket és csészéket, éjjel a nehéz  sebesül- Nyolc vár Szerbiában és pedig : 

j ; legmostókbb: idökben p Débszézenhe , mitt fede HERNTAZKAR EIEKÖZTTÜ öelgrátk Szemendüői  Közösneváe, Nagot, 
a magyar nemzeti művelődés ősi fészke és a. BERESÍTOK " sízdírtral SO e. niívigtésetbeőr E IE KAY FAYANSZÁ TA IRTOK e, VÜBBs ; 
forrása állt az ország előtt régi idők óta. Tag ápoló egyáltalán nincs. A sebesüjiteket Öt vár Belgiumban és pedig : ; 

; j Szinházunk most is van, ambiciózus szinárzek 5 kes ő e helyé álamárá; kor reggel pedig Lüttich, Huy, Namur. "Dendermond és Ant- 

5 sem hiányoznak, az  áldozatkészségük is bi-] "7 eISŐ a felyén amikor a kötéseket kell werpen. 
í zonyságot kapot. megujjitani. Az egész hajó jó angyalát látja 
i Ha a szinészek nem jöttek volna el az benne és bálványozza ezt az asszonyt, kinek [ Eeen 

! ; . . indig helyén van a Szive, de ő még nincs idén, hogy feljajdultunk volna? Hát még szin- FA fi : 8 e j 
. Em társulatunk se legyen? De mert itt vannak magával MEgKIéÁGdvas s MIKOT VISZNEK engen A 39-ik gyalogezred 

! nem nagyon törődünk velük végre a tüzbe ?" kérdi reggelenként neveive, Ni 

hi j Ez az intés különösképen azoknak szól mikor a Száván lefelő hujózva az ellenséges halottai. j j j Tf k ő) 
ji. i akiknek vagyoni, közéleti és társadalmi hely- ládd a Aton c LANE ű Figyelmeztetünk h háb 
1 zete azt parancsolná, hogy a kulturélet foly- : Azután következnek a sabáci napok. igye mezte nk arra, hogy a oru 

Í tönpsságásak fsmiádtásááen pun mark Já Gyilkos ágyutüzben kell a , Traisen"-nek alhalottairól kiadott lajstrom csak a itivatalos 

4 janak elől Akik szépen szónokolnák irnak sebesülteket a fedéizetra szednie, elszállitania ! kiadásban hiteles. Feltétlenül szükséges És 
ú És agítálnák a kultura mellett, de ma uk a és gondoznia Rodinis Amália nem uevet már [ "ivánatos tehát, hogy kétes esetekben  min- 

szólamaik és irásaik mögött meghuzőtíva ott- [7 sötét tüz vilog a szemében. A sortüz alatil denki a nyilvános betekintésre szánt hivata- 

G § hon maradnak a kamatok és egyéb jövedel is helyén áll És szentségnek, isteni parancs- OS közléseket lecítse meg. 
űl Hasi .. — Inak tekiníve hivatását — látja el abesül - h mek nyugalmas lustaságában. És most, amikor [ la el a sebes ú j 

a szükség volna egy kis buzdításra, hol van a denki JAT vérását bizakorrüja] , tekint rá min. mán Fanáls Áe KÖRÉN hu 
szinügyi bizottság? Törődik a szinházzal, mü- o 4 A VGENYSEB Ég A sebesültek. Alol B Nagy B. József póttart. Balmazujváros 1895. éa 
vészekkel műsorral? Nem ad életjelt magáról Zerre nag van, olt segitség is van. Egy- Nagy J. Józef póttart. Debreczen 1889. ir 

j épen most, amikor a város kultüréletének szük- pénjbd nagyon ds Sürün hull a golyó a fe- Orwezezse Sándor H.-Sámson szerb hadifog. őr 
sége lenne arra, hogy élesszék a tüzet ébren-[ et j . Sáfár János póttart. örv. Nagyléta 1885. mi 
larság az érdeklődést iránta. A férfi ápolók ismerve a veszélyt ön- [Sápi Lajos Főides 1884. 

Derék, előkelő debreczeni urak, akik a val tött elbujnak és egy szivdobbanásnyi-! Seres Sándor tide. Derecke 1889. j hat 
cimüket és tekintélyüket mindig elől lobog- 8 1 net törődnek a , maguk életével mint (Sipos Lőrinc Almaszeg 1885. ; a tatják, amikor csak arról van szó, hogy azok ká aké ak De . Rodinis asszony fetemeltÍSóss András Hajduböszörmény 1884. : kik 

Í mélyen a forgalgmban maradjanak, tessék fel- BI; tatja nélkül járt a nabozók ÉS télová-Í Szabó Gábor Érmihály falva 1883. Haz 
j emelni e szinház kulturügyét és maguk után röl Már Sebesülteket visz a hajó korlát-ÍSzabó Jözsef vászljtörzs. Debreczen 1894. ; 801 

hivni a közönséget a kultura egyetlen debre- firma TEIKK a töbnete lelki nagyságának Szegecs János Füves 1885. ; ellá 
czeni házába, Hal ] leket is fettre készteti ésl Szekeres Endre Hajdubőszörmény 1883. ; ak 

a halált köpködő golyózuhatagot feledve a i ; sebi 
; E eme ( , Traisen" hősnóje körül é Szendrei László Debreczeu 1886. ; N 

A . je körül ép oly nyugodtan Szőke László Derecske 1884. ; ak 
és áldásosan , folyik tovább a sebesültek ÍTakács I ; lése KNNRRENNEE NN TNNNNNÉNENT ( gorászása, nil 3 ek [Takács Imre Monostorpályi 1886. fs . miniha a hajó a fegyverek zajá-ÍTakács Ferenc vdszlj. 4. száz. Eger ok E tl ké m — [tól messze, nagyon messze virágos szigetÍ Takács Pé tétel ; jú ; ÉV 1 

gy; esetleg két utcai Íimeltett horgonyozna. vi. 7 ter Hajduboszörmény 1894. ; 
i dl ar Lajos Balmazujváros 1886. i 

b 1 03 íj sa szal nini s Amáliát a vitézségi érem! Trecskó István Almaszeghuta 1888. A hog 
§ 4 i 540 d keresettel filia koronás arany érdem-] Varga Lajos Hajduböszörmény 1879. ; úm 

jú . zttcl. Üntették ki. "Van-e egyáltalában Volosmosski József 16. száz. Debreczén. ő nevi 

NIsxizadó se; vii HÉ nőiesség külső, látható elis-l ee ; feme 
merésére Legméltóbb jutalma a néma me—mm. —— ————u[7Eee .————————————;:$w;w—Ü":ay F hog 

5 Cs0- i v,3 
; 3 Darabos-utca Za Szén Idálat, mellyel iránta viseltetünk. PV öeeszÜkÖÁN KE s a ereeztgge szzszásesgze ésa kegfélgyed enje zréétéei § Ötöd 

É ? : ANGOL R S Ü dák d tj jó ; 

be, u 4 Túdö: va Sanaforíium :; ságo 
118 ÜN——— a betegek 292 Vh dl. 3 a 9 ZER 
Sfé AR aZ) Ax san a tt KEST am Hofacker (830 m) Steierorszá Prospektusj b 
A ; Hi i Hi) 
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— A bosnyák diákok sapkája.  Seraje- 

/ 

3 S zümn ih 7 A borny mol 
j 

Za wg.. vóból jelentik: A tartományi kormány ren- SZAK" iga Fi 
. Müs- delete szerint ezentul valamennyi bosnyák . -gugt RÉM j 

SOP c A diáknak egyforma sapkát kell viselnie. E : ] [4 k k 
szti- ; Péntek: Legényby cs u,  operettÍSöpka tiszti sapkánkhoz tasonló, gombján V e re S el ! ] e e . Í,! 
ttal- ; 3 felvonásban. fölirat jelzi az iskolát. Jó tanulók ezüst, Bé Szombaton: Legénybucs u, operett Jilletve  aranyzsinórt kapnak a sapkájukra. — Regény két részben. t 
hó- Vasárnap délután: Pal ik a, dráma! Ezzel a rendelettel a tartományi kormány Irta : Lesneur Dániel. 115. 3 felvonásban. 

megakarja akadályozni azt, hogy a diákok: Egyik I labd kb hol al í 

§ . ; H é T ági izt tá di sarokban, ahol a le 

; és I Vasárnap este: Legénybucs u] hoz kétes exisztenciák vagy Politikai agitáto Úldgab a ÖLVAATÓL sürakástei kettidáea rsilé z jj 
ben operett. 

rok férkőzhessenek és elejét .Xivánja venni forróságban derékig csupaszra vetkőztek a 
ér- ; Hérfőn : A testőr, vigjáték 3 felv, aj annak is, hogy a diákok hozzájuk nem méltó munkások, igy is a veszedelemtől tartva, hogy 

ing- katonák karácsonyi ajándéka javára. halyekre vetődjenek. lesül testükről a bőr . . . intett egyiknek, ak: 

5 : 
öbbítőt.különpö é $dté j 

álig Kedden: Legén ybucsu, operette — Átkelés a hidakon. A hegyszorosók- Late ee Heeggei jesby vite nőli üyayek ő védte 
ggel 3 felv. : [ban ellenséges tüzközepette való áthaladás, — Péter, jer ide — szolitá meg Tatjána j 

len" 5 Szerdán: Afarkast vagy a hidakon ugyanily körülmények kö- Ime, Delchaume doktor. Közzénk állt. . Azért 
; Csütörtökön: Legén ybucsu, ope- zötti átkelás a parancsnokot különösen ne-fvezetlem ide, hogy megismerjen és megértsen ; 

igy H rette 3 felv. héz feladat elé állitja. Ilyen akadályokon át bennünket, Delchaume, ime, Marovszki Péter, 
] 

lehetőleg egyenként kell embereit átbocsá- dás: És bölcsészettudományok doktora, Vőle 

h e ———U—UO—U——]eee ee § 
a 

g nyem, 
an ; ; TT tania, mert különben az ilyen átvezető utak Az előhivott munkás felvetette a fejét é. 
serti ; 

felé forditott gépfegyverek zárt alakulatu nagy Í megholt, lőn H 1] terjedelmű célban ugyancsak alapos puszti- [/ 5 miután a két férfi kezet fogott, Tat- 
jő ; [9 tást vinnének véghez. Teszárzs Alajos 32.ik Ára kissé 4.2 küösügél Fkt áp karán szaja 

[/ 

. 
m a ele m o . 

szi Landwehr gyalogezredbeli zászlósnak a Kop- A szőke Óriás engedelmesen visszalépett a: ! 
ge s rzyvianka folyón kellett egy  félszázaddal át- olvasztó melé és a fujtatóvbi felkavarva a 

; / XX. EWG HA. kelnie. Alig ment az első néhány ember a szikrákat, hatalmas fizikuma teljes — erejéve ) 
Vol, HLő saját magunk verte szükségbeli átjárán át, kovácsolni kezdte a vasdorongot, amelyet kelló 
érs, 

az átkelés helyére irányi alakjába kellett öntenie, Erei kidagadtak és 

ő , 
yitott 2 gépfegyver ZET ele tn te 

pé. j Kimult országok, — Imisis onora eolón erett, ? mindenkire [/DONCAÁ yen ezta ge ésrelték suttoga mintegy 200 lépésnyi távolságból a mi és a Raymond, ; § TT 
ig : Belgiumnak vége. ki csak feitűnedezett. Fárját ritkitó vigyáza- — Azért választottam — felelte az orosz. 
tin, Szerbia sincsen már, — jossággal s eréllyel, közben Önmagát is töb- — Hogy jobban elrejtőzhessék ? ,. 

Montenegró jön utánuk, ször kitéve a jól irányitott ellenséges tüznek, ügéábkást ís a LÓ Í 5 1ő elgásássóa hi aristó 

; 
DET 9. ű 

§ 

e egmelyebbre akartar 

ig : ; Az is éppen igy jár. sikerült a zászlósnak ezt a nehéz helyzetet hatolni az emberi munka kínos nehészégében. 
nt- Hogy ez lesz a végük, leküzdenic és félszázadát kevés veszteség [Igy inkább fel vagyok jogosítva a társadalom 

Régen tudtam ezt én, — árán a tulsó parton fekvő hegyen kellő had: áldozatainak nevében beszélni. 
Hit Hárman keseregnek mostan állásba juttatnia. (I. osztályu ezüst vitézségi — Mit keresnek e muskával ? ; 
— Országuknak vesztén. érem.) 

TT ve e. szán készsbea age 
, . Három koronás fej, — Hősi halál. A Bábaképezde osziályán aa ET ÖrAbt jázölétsztaki : 

1 Kiknek nincs országuk, elhalt Piltz Johann weitmari illetőségű — Rettenetes ! Albert s Karagyorgye Péter (Westfa1) Német-birodalmi katona. Temetése — Csak az a vigasztalás, hogy nem 
Meg Nikita bátyjuk. 

november 28-án, Vasárnap d. u. 3 órakor a sokáig tart 6 drk néhány évig csupán e . . Vala - 

Hontalanok lettek közös csapatkórházból. — mennyien elpusztulnak, egy sem él Soká. 
rt Mást né ök KÉEi k — 8 órai ujság. Ez a cime annak az] Franciák alig vannnak, köztünnk . . . Belgák , 

8. st Reino (OZ lak, uj országos napilapnak, mely először novem- Í olaszok, németek, ezek keményebben birják . , 
Igy járnak, kik az ántántnak ber 30-án este tog megjelenni Budapesten, A mi Ugy látszik nem sezreti a franciáka:, 6hi 

ss Szavára hallgatnak. háborus események iránt megnyilvánult álta- ! Marovszki ur ? 
; 

in- 
Iglándy.  Ílános és intenziv közérdeklődés hivta életre a — Dehogy nem? ,.. hálátlan lennék ! f 

ta- s 8 órai ujságot és bizonyára ez az érdeklődés [ Csak csodálom, hogy egy ilyen demokratikus fogja megszilárdítani is. Budapesten és az államban, mint az önöké, nem tesznek többet — Buza Barnát elengedték a franciák. ország nagyobb városaiban már megjelentek zgseranekes dőrő s érdekeiért. 4 fogházak- 
; AI ; EZörá nd a a hirdető-oszlopokon a 8 órbi ujság stilusos, [ban még fürdőrő és rendes betegszosáról js 

engapssíről jeleni tudósítónk : Buza j Barna müvészi plakátjai, néhány naP mulva előttünk gondoskodnak a rabok számára "s. Miér 

5 volt. orsz, képviselőt, aki a háboru kitörésétől lesz maga az ujság is eredeti formájával és allegyen hát egy bandita élete d -ágább az ország 
. kezdve Franciaországban Brestben volt inter- fejlett zsurnalisztika minden készségevel, Mintjnak, mint a munkásé, aki nehéz verejtékével 

j 8 ; z BE ] 
nálva szabadon bocsájtották. Buza Barna égye- Ja legkésőbben megjelenő estilap, arra, hogy [keresi meg a be evő falatját ? 

Mg. lőre Spanyolországban marad, törekszik, hogy a legujabb hireket tárja az[/ Raymond érdekkel tekintett körül . w . 
úgy 8 ; ; olvasó elé, Vezérelve : megbizhatóság és gyor. f végtelenül érdekelte ez az egész, előtte uj . 

— A hősök adója. Nagyváradi törvény. saaság, A 8 órai ujág az első lap, mely  azl vilag, nyüzsgő élet, amelyben minden ember, 
hatósága követésre méltó határozattal hódol uj sajtótörvény ertelmében 50 ezer korona ugyszólván pillanatonként, az életével játszik , . 
a hősöknek. Ne legyen gondjuk azoknak, al politikai hirlap-bizlosítékot helyevett letétbe, ús a a tüléee e "s. S mialatt az olvasztók ; i 

, Ji ; : ú , w Ké 
oreje a € zugott agyába a gondolat : 

: kik erejükkel, eosltenralkkkeul TKKöTet ú — Egy évig a katakombákban. A Dnev. — Ah! en 16 féltésztüls egyet via fi széj- 3 ; 
; hazát és véreznek érettünk! A korm NY nik harctéri tudósítója  Üszköbben beszélt jelzuzom . . . — elhamvasztom bosznm forró ; 
; gondoskkodolt a hadbavonuitak családjainak több bolgárral, akiket a bolgár kalonák egy llángjával . . . egyet . , , az enyém , . . az én : 
; ellátásáról, a törvényhatóságok feladata, hogy nagy fö dalatti pincéből szabadítottak ki. A áldozatom ha: ugy nyelem el, mint e tüzokád 5 i F 
; a kormány szociális intenüióit minél telje- megmentelt emberek valóságos csonivázakká! -fnyetegek a vasat , . , : : 
; sebbé tegAék. Az első lépés már megtőrtént. soványod ak. Több mint egy évig ebben a XV. FEJEZET. ; k 

Nagyváradról jelentik, hogy a város közgyű- pincehelyiségben voltak elzárva, egy esztendő Árul ! 
lése az elesettek, foglyok és a fronton har- óta egyszerse láttak napvilágot. És mindezt rulás. 

; ; 
coló katonák családjainak adóhátralékát 1915. azért, mert a világháboru kitörése idején za vi Óra. 

3 ; 

ÉV végéig elengedi. bolgároknsk vallották magukat a szerb ható-Í .. 8 világos juniusi este, De az ég már ú : 

; 
: : . 

ködös szürkeségbe borul 1 ; ; ; 

; 
k 

éseg ul s lassan leszáll az 
; — CGsaládirtó katona. Berlinből rt 4 ság előtt : alkony homálya, A kis Giffalu felett az égalja ! 
; hogy megrendítő családi tragédia történ — Halálozások. A mai nap folyamáníÍrózsaszinüre gyult. í 

k A minap Mittweida köszégben. Egy Köhler[/ egvetkező haláleseteket jelentették be a Két szegényes ruhába öltözött leány ha- j Í 
b nevü katona hazatért a  harctérről felesége debreczeni állami anyakönyvi hivatalban :fladt felfelé a Tuileriák felé vezető uton, ; ; 
í femetésére s gyászeset annyira elkeserítette, Kerezni János ref. 2 éves, Tóth Mihály ref. Folytatjuk § ; 

"e ; hogy négy alvó gyermekét agyonlőtte, 92 (64 éves, Vadai Sándor ref. 7 napos, Szabó § i 
8 ; ötödiket megsebesítette, végül pedig öngyitkos- Zsuzsánna ref. 52 éves, Kertész László izr. Sen ; h 

; ságot követelt el. ! hónapos, Boldog János ref. 87 éves, Ka-] A szerkesztésért felelős: A LAPKIADÓ, 3 ! 
; — Használjunk hadisegélyítona Margit rof.7 éves, Lénárt Magdolnal  , Fe ; ; 

j bélyeget levelezéseinkhez! ref. 1 hónapos, Fehértói József ref. 23 éves. Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u, 7, ;
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A ja atólter, jótányos étban eladó. Cim alható a kiadóhivatalban : l 

D a h) Va J at [0 kiadóbam Darabos-utcza 7. sz. 
CT I GNPRRRRRARÉRRRNÉRÉNBSNNÉÉR RK RÉBER RYAN TERROR ÉSRÉRN 

Mi elsőrendü minőségü, netto 51 kgr.-os hor- Babot, v eurgony ? 

3 dókban, waggon számra (napiár 435 dán Káposz a! 1] Wáávét 

j koronákban) ad Kopenhága Sütő tököt 1 kgr. finom zamatut . . . . Kor. 2l. - 
3 , o bármily mennyiségben vesz ÉS jöv 5 ker. legfinomabb af 7. Kor. I4.— 

ÉH 3 feni a í fi - i rmentesen 

9Zü í 1 42 0 [! 1 ] ! tgyníleaági. MEA SZÁE JELÉREB Obernyik és Társa, Fiume. ! 

R. C. Müller, örágas Wen- [ENNE NN B 
zelsplatz 45. TTI , I 

Sürgöny cim : Müller, Prága $22. ő j jú v 
Telefon 3255. 1: j : ; he § Magyar Remekirók§— 

3 ; 55 kötet könyv 
i , p (ne) [1] g j 

a § mpa 88 diszkötésben :: Mériegkénes B z 
hadmentes könyvelőt keresek, ő júta nyos aron elado § 
aki perfekt németül, magya- 381 I 

; rul levelez, elsőrangu rövidí[[di a I 
18 I szövött norinbergi nagykereskedésbe. hd s; za c HE u Ca Hi ; 

Egy idősebb és egy fiatalabblí , 
hadmentes segéd, rövidáru engros ! A hátul az udvarban. 
üztetben felvétetik. Részletes ajánlaiok I 
Állandó" jeligére a kiadóhivatalba ; 
küldendők. , SZRNERRNKEEMESRERETERNNEER ERÉERRTEZRBL 

INGET ES zÉG GTGG ÉG TSA BEN NANE ENE ESNE EZEN EEEN ESZ EEN ET KENE EZÜNK HE T ; ! 
i All I 

3 i 98 Lj , ; . 

: súgd € 
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5 ízlésesen, kifogástalanul hi b 
9 és jutányos árban készit űj 
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Nebreczen b s 
; 

Át 

; Darabos-utca 7. szám. 3 N 

. Telefon szám : 4— 12. . A 

ha 
d . A 47-dik évfolyamban levő , DEBRECZEN" kiadóhivatala. : i 

JA ". WZ  Hirdetések a legjutányosabb árban vétetnek fel. . AY 
18 ték ; 1 

álla NEEE s cazáttAAN I 
eg ! a 

iv u Me .


